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การแก้้ไขคำำ�ศััพท์์ 
ชาย และ หญิิง ARROW-ALT-SQUARE-RIGHT บุุคคล
สามีี และ ภริิยา ARROW-ALT-SQUARE-RIGHT คู่่�สมรส
เพ่ื่�อให้้ครอบคลุุมถึึง 
ความหลากหลายทางเพศ

Terminology Changes
Male & Female ARROW-ALT-SQUARE-RIGHT Person
Husband & Wife ARROW-ALT-SQUARE-RIGHT Spouse
To encompass gender diversity.

การรัับรองสิิทธิิในการสมรส 
อนุุญาตให้้บุุคคลสองคน
สามารถแต่่งงานกัันได้้  
โดยไม่่จำำ�กััดเฉพาะเพศ

Marriage Rights  
Allows two Persons 
to marry regardless  
of their genders.

การเพิ่่� มเหตุุในการฟ้อ้งหย่่า 
รวมถึึงกรณีีที่่�คู่่�หมั้้�นหรืือ 
คู่่�สมรสสามารถเรีียกร้้อง  
ค่่าทดแทนได้้

Grounds for Divorce
Allows claims for 
compensation by engaged 
or married partners.

การปรับัปรุงุมาตราเกี่่�ยวกับัมรดก 
มีีการแก้้ไขเพ่ิ่�มเติิมในส่่วน 
ของมรดก เพ่ื่�อให้้เหมาะสมกัับ 
โครงสร้้างครอบครััวใหม่่

Inheritance Provisions 
Amendments have been 
made to inheritance laws  
to align with new family 
structures.

การจััดการทรััพย์์สิิน  
ใช้้คำำ�ว่่า “คู่่�สมรส” แทน  
“สามีี” และ “ภริิยา”  
ในการจััดการทรััพย์์สิิน

ประเทศไทยเป็็นประเทศแรกในเอเชีีย
ตะวัันออกเฉีียงใต้้ที่่�มีีการรัับรอง 
สิิทธิิในการก่่อตั้้�งครอบครััวของ 
กลุ่่�มผู้้�มีีความหลากหลายทางเพศ

Property Management
Uses “Spouse” for 
property management.

Thailand is the first Southeast 
Asian country to recognize 
the family rights of  
LGBTQ+ groups.

กฎหมายดัังกล่่าวถืือเป็็นก้้าวสำำ�คััญในด้้านสิิทธิิมนุุษยชนและความเสมอภาคทางเพศในประเทศไทย
โดยไม่่เพีียงแต่่เปลี่่�ยนแปลงคำำ�ศััพท์์ แต่่ยัังรวมถึึงการรัับรองสิิทธิิในการสร้้างครอบครััวของกลุ่่�มผู้้�มีีความหลากหลายทางเพศ

This Act presents a significant advancement in human rights and gender equality in Thailand.
It not only changes terminology but also explicitly affirms the rights of LGBTQ+ individuals to form families, 

contrasting sharply with previous laws that restricted rights to heterosexual couples only.
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ข้้อสัังเกต 
ของกฎหมาย
พ.ร.บ. แก้้ไขเพ่ิ่�มเติิมประมวลกฎหมาย 
แพ่่งและพาณิิชย์์ (ฉบัับที่่� 24) พ.ศ. 2567
มาตราที่่�แก้้ไข/ 

เพ่ิ่�มเติิม หลัักใหม่่ ข้้อสัังเกต

ชื่่�อ บรรพ 5 
ลัักษณะ 1 
หมวด 3

ความสััมพัันธ์์ระหว่่างคู่่�สมรส แก้้ไขตััวบทเดิิมจาก  
“สามีีภริิยา”เป็็น “คู่่�สมรส”

1435 
วรรค
หนึ่่�ง

เงื่่�อนไขการหมั้้�น
การหมั้้�นจะทำำ�ได้้ 
เมื่่�อบุุคคลทั้้�งสองฝ่่าย
มีีอายุุ 18 ปีี บริิบููรณ์์

1.	 หลัักกฎหมายเปลี่่�ยนแปลงไป
2.	แก้้ไขตััวบทจากเดิิม “ชายและหญิิง”  

เป็็น “บุุคคลทั้้�งสองฝ่่าย”
3.	แก้้ไขอายุุผู้้�ที่่�จะหมั้้�นจากเดิิม 17 ปีี  

เป็็น 18 ปีี บริิบููรณ์์
4.	การหมั้้�นที่่�ฝ่่าฝืืนบทบััญญััติิดัังกล่่าว 

ยัังคงเป็็นโมฆะเช่่นเดิิม

1445

สิิทธิิเรีียกค่่าทดแทน 
กรณีีต้้องบอกเลิิกสััญญาหมั้้�น
1.	 คู่่�หมั้้�นฝ่่ายหนึ่่�งอาจเรีียกค่่าทดแทนจาก

ก. ผู้้�ซึ่่�งร่่วมประเวณีีกัับคู่่�หมั้้�นของตนหรืือ
ข. �ผู้้�ซึ่่�งกระทำำ�กัับคู่่�หมั้้�นของตนเพ่ื่�อสนอง 

ความใคร่่ของผู้้�นั้้�นหรืือคู่่�หมั้้�นของตน
2.	โดยรู้้�หรืือควรจะรู้้�ถึึงการหมั้้�นนั้้�น
3.	เมื่่�อบอกเลิิกสััญญาหมั้้�นแล้้วตามมาตรา 1442 

หรืือมาตรา 1443 แล้้วแต่่กรณีี

1.	 กฎหมายยัังคงหลัักเดิิม
2.	แก้้ไขตััวบทเดิิมจากจาก “ชายหรืือหญิิง”  

เป็็น “คู่่�หมั้้�นฝ่่ายหนึ่่�ง”
3.	เพ่ิ่�มเติิมเหตุุแห่่งการเรีียกค่่าทดแทนขึ้้�น  

กล่่าวคืือ นอกจากการร่่วมประเวณีีกัับคู่่�หมั้้�น
ของผู้้�อื่่�นแล้้ว การกระทำำ�ใด ๆ (ไม่่ต้้องถึึง
ขนาดร่่วมประเวณีี) กัับคู่่�หมั้้�นของผู้้�อื่่�น 
เพ่ื่�อสนองความใคร่่ของผู้้�กระทำำ�ก็็เป็็นเหตุุ 
เรีียกค่่าทดแทนได้้เช่่นเดีียวกััน

1448
เงื่่�อนไขการสมรส
1.	การสมรสจะกระทำำ�ได้้เมื่่�อบุุคคล

ทั้้�งสองฝ่่ายมีอีายุ ุ18 ปีบีริบิููรณ์แ์ล้ว้
2.	กรณีีมีีเหตุุอัันสมควร ศาลอาจ

อนุุญาตให้้ทำำ�การสมรสก่่อนนั้้�นได้้

1.	 แก้้ไขตััวบทเดิิมจาก “ชายและหญิิง”  
เป็็น “บุุคคลทั้้�งสองฝ่่าย”

*ส่่งผลให้้บุุคคลไม่่จำำ�กััดเพศ  
สามารถทำำ�สััญญาสมรสหรืือสมรสกัันได้้  

เช่่น ชายสมรสกัับชาย หญิิงสมรสกัับหญิิง

2.	แก้้ไขอายุุผู้้�ที่่�จะทำำ�การสมรสจากเดิิม 17 ปีี 
เป็็น 18 ปีี บริิบููรณ์์

1490

ลัักษณะหนี้้�ร่่วมของคู่่�สมรส
1.	 หนี้้�ที่่�คู่่�สมรสเป็็นลููกหนี้้�ร่่วมกัันนั้้�นให้้รวมถึึงหนี้้� 

ที่่�คู่่�สมรสฝ่่ายใดฝ่่ายหนึ่่�งก่่อให้้เกิิดขึ้้�น 
ในระหว่่างสมรส ดัังต่่อไปนี้้�
(1)		หนี้้�เกี่่�ยวกัับการจััดการบ้้านเรืือนและจััดหา 

	สิ่�งจำำ�เป็น็สำำ�หรับัครอบครัวั การอุุปการะเลี้้�ยงดูู 
	ตลอดถึงึการรัักษาพยาบาลบุุคคลในครอบครัวั 
	และการศึึกษาของบุตุรตามสมควรแก่อ่ัตัภาพ

(2)	หนี้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับสิินสมรส
(3)	หนี้้�ที่่�เกิิดขึ้้�นเนื่่�องจากการงาน ซึ่่�งคู่่�สมรส 

	ทำำ�ด้้วยกััน
(4)	หนี้้�ที่่�คู่่�สมรสฝ่่ายใดฝ่่ายหนึ่่�งก่่อขึ้้�น 

	เพ่ื่�อประโยชน์์ตนฝ่่ายเดีียว แต่่อีีกฝ่่ายหนึ่่�ง 
	ได้้ให้้สััตยาบััน

1.	กฎหมายยัังคงหลัักเดิิม
2.	แก้้ไขตััวบทเดิิมจาก  

“สามีีภริิยาเป็็นลููกหนี้้�ร่่วม” 
เป็็น “คู่่�สมรสเป็็นลููกหนี้้�ร่่วม”

1523

สิิทธิิการเรีียกค่่าทดแทนจากคู่่�สมรสและชู้้�
1.	 เมื่่�อศาลพิิพากษาให้้หย่่าเพราะเหตุุตาม 

มาตรา 1516 (1) คู่่�สมรสฝ่่ายใดฝ่่ายหนึ่่�ง 
มีีสิิทธิิได้้รัับค่่าทดแทน
ก. จากคู่่�สมรสอีีกฝ่่ายหนึ่่�งและ
ข. �จากผู้้�ซึ่่�งได้้รัับการอุุปการะเลี้้�ยงดููหรืือยกย่่อง 

หรืือผู้้�ซึ่่�งเป็็นเหตุุแห่่งการหย่่านั้้�น
2.	คู่่�สมรสฝ่่ายใดฝ่่ายหนึ่่�งจะเรีียกค่่าทดแทนจาก 

ผู้้�ซึ่่�งล่่วงเกิิน คู่่�สมรสอีีกฝ่่ายหนึ่่�งไปในทำำ�นองชู้้�
หรืือจากผู้้�ซึ่่�งแสดงตนโดยเปิิดเผยเพ่ื่�อแสดงว่่า
ตนมีีความสััมพัันธ์์กัับคู่่�สมรสอีีกฝ่่ายหนึ่่�งใน
ทำำ�นองชู้้�ก็็ได้้

3.	ถ้้าคู่่�สมรสฝ่่ายใดฝ่่ายหนึ่่�งยิินยอมหรืือรู้้�เห็็นเป็็นใจ
ก. �ให้้อีีกฝ่่ายหนึ่่�งกระทำำ�การตามมาตรา 1516 (1) 

หรืือ
ข. �ให้้ผู้้�อื่่�นกระทำำ�การตามวรรคสอง 
คู่่�สมรสฝ่่ายใดฝ่่ายหนึ่่�งนั้้�นจะเรีียกค่าทดแทนไม่่ได้้

1.	 แก้้ไขตััวบทเดิิมจาก “สามีีหรืือภริิยา”  
เป็็น “คู่่�สมรส”

2.	แก้้ไของค์์ประกอบการเรีียกค่่าทดแทน
จากชู้้�ของคู่่�สมรส
* ส่่งผลให้้ไม่่ว่่าชายหรืือหญิิงที่่�เป็็น 
คู่่�สมรส หากจะเรีียกค่่าทดแทนจากชู้้� 

ต้้องปรากฏว่่าชู้้�แสดงตนโดยเปิิดเผยว่่า 
มีีความสััมพัันธ์์กัับคู่่�สมรสของตน 

ในทำำ�นองชู้้�สาว
3.	การแก้้ไขบทกฎหมายมาตรานี้้� สอดคล้้อง 

กัับคำำ�วิินิิจฉััยของศาลรััฐธรรมนููญที่่� 
13/2567 ซึ่่�งวิินิิจฉััยว่่า ป.พ.พ.  
มาตรา 1523 (เดิิม) ขััดหรืือแย้้งต่่อ 
รััฐธรรมนููญมาตรา 27
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แนวทางการรัับ 
จดทะเบีียนสมรส

11

66

22

55

33

44

ตาม พ.ร.บ. แก้้ไขเพิ่่� มเติิมประมวลกฎหมาย 
แพ่่งและพาณิิชย์์ (ฉบัับที่่� 24) พ.ศ. 2567
Guidelines for Marriage Registration in Thailand

เงื่่�อนไขการจดทะเบีียน Marriage Eligibility
อายุุ 20 ปีี 
บริิบููรณ์ ์ขึ้้�นไป
20 years old

อายุุครบ 18 ปีีบริิบููรณ์์ 
ต้้องได้้รัับความยิินยอม 
จากบิิดา มารดา หรืือผู้้�ปกครอง
18 years old with consent 
from parents or legal guardians

อายุุต่ำำ��กว่่า 18 ปีีบริิบููรณ์์  
ต้้องได้้รัับอนุุญาตจากศาล
under 18 years old 
with granted permission  
from a court

ขั้้�นตอนในการขอจดทะเบีียนสมรส Steps for Marriage Registration

ยื่่�นคำำ�ร้้องได้้ทุุกแห่่ง 
ไม่่ต้้องคำำ�นึึงถึึงภููมิิลำำ�เนา 
ของคู่่�สมรส
• ที่่�ว่่าการอำำ�เภอ 878 แห่่ง
• สำำ�นัักงานเขต 50 แห่่ง
• สถานทููต/สถานกงสุลุไทย 94 แห่่ง

Can be completed at any district 
offices in Thailand or at Thai 
embassies and consulates abroad, 
regardless of your residence.

ค่่าธรรมเนีียม l Fees
• �จดทะเบีียนสมรส ณ สำำ�นัักทะเบีียน 
ไม่่ต้้องเสีียค่่าธรรมเนีียม
District Office Registration :  
Free of charge.

• �จดทะเบีียนสมรสนอกสำำ�นัักทะเบีียน 
เสีียค่่าธรรมเนีียม 200 บาท  
พร้้อมจััดยานพาหนะ รัับ-ส่่ง นายทะเบีียน
Offsite Registration : 200฿ per document, 
with transportation costs excluded.

ห้้ามสมรส Marriage Ineligibility

เป็็นคนวิิกลจริิต 
หรืือไร้้ความสามารถ
Mental 
Incompetency
มีีคู่่�สมรสอยู่่�แล้้ว
Existing Marriages

คู่่�สมรสตายหรืือสิ้้�นสุุดการสมรสลงด้้วยประการอื่่�นจะสมรสใหม่่กัับชายได้้
เมื่่�อพ้้นไปแล้้วไม่่น้้อยกว่่า 310 วััน เว้้นแต่่ คลอดบุุตรแล้้วในระหว่่างนั้้�น/ 
สมรสกัับคู่่�สมรสเดิิม/ มีีใบรัับรองแพทย์์ว่่าไม่่ได้้ตั้้�งครรภ์์/ ศาลมีีคำำ�สั่่�งให้้
สมรสได้้
A woman whose previous marriage ended must wait 310 days 
before remarrying unless; A child was born during this time./  
She is remarrying her former spouse./ A certified doctor confirms 
she is not pregnant./ A court order permits an earlier marriage.

เอกสารที่่�ต้้องใช้้ Required Documents

บััตรประจำำ�ตััวประชนหรืือ
บััตรอื่่�นที่่�ทางราชการ

ออกให้้หรืือแอป ThaID
Thai ID card or other 
government-issued 

ID cards or the  
ThaID application

หนัังสืือเดิินทาง  
(เฉพาะชาวต่่างชาติิ)

Passport  
(Foreign Nationals)

หนัังสืือรัับรอง 
สถานภาพความเป็็นโสด  

(เฉพาะชาวต่่างชาติิ)
Certificate of  
marital status  

(Foreign Nationals)

พยานบุุคคล 2 คน  
อายุุ 20 ปีี ขึ้้�นไป
Two witnesses  

(At least  
20 years old)

รัับเรื่่�องลงชื่่�อในคำำ�ร้้อง 
ขอจดทะเบีียนและบัันทึึก 

ทะเบีียนครอบครััว (แบบ คร.1)
Submit the marriage 

application form to the 
registrar.

ตรวจสอบหลัักฐาน 
หรืือเอกสารที่่�เกี่่�ยวข้้อง

Documents are verified.

ลงรายการในทะเบีียน
Sign the registration records

• ทะเบีียนสมรส (แบบ คร.2)
Registration of Marriage

• ใบสำำ�คััญการสมรส (แบบ คร.3)
Marriage Certificate

นายทะเบีียน 
ตรวจสอบคุุณสมบััติิ

The registrar  
reviews eligibility.

สอบปากคำำ�ตามแบบบัันทึึกถ้้อยคำำ� 
(แบบ ปค.14 - เฉพาะชาวต่่างชาติิ)

Interview following the  
statement record form.

(Foreign Nationals)

* เอกสารภาษาต่่างประเทศต้้องผ่่านการรัับรองการแปลเป็็นภาษาไทยที่่�ถููกต้้อง 
* Foreign documents must be translated into Thai and authenticated by the Ministry of Foreign Affairs.

มอบใบสำำ�คััญการสมรส 
(แบบ คร.3) ให้้แก่่คู่่�สมรส 

ฝ่่ายละหนึ่่�งฉบัับ
Issue a Marriage Certificate 
to each spouse, one copy 

per person.
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ความหลากหลายทางเพศ
Gender     Diversity
กลุ่่�มเพศหลากหลาย หมายถึึง บุุคคลที่่�มีีความหลากหลายในเรื่่�องเพศและอััตลัักษณ์์ทางเพศ 
เช่่น บุุคคลที่่�มีีพฤติิกรรมหรืือความสััมพัันธ์์แบบรัักเพศเดีียวกััน ไม่่ว่่าจะเป็็นหญิิงรัักหญิิง 
(Lesbian) ชายรัักชาย (Gay) หรืือคนรัักสองเพศ (Bisexual) นอกจากนี้้�ยัังรวมถึึงคนที่่�มีี 
อััตลัักษณ์์ทางเพศที่่�ไม่่ตรงกัับเพศกำำ�เนิิดของตััวเอง เช่่น คนข้้ามเพศ (Transgender)  
บางครั้้�งก็็รวมถึึงคนท่ี่�มีีความซับัซ้อ้นในเรื่่�องวิิถีีทางเพศและอััตลักัษณ์ ์เช่น่ คนที่่�เป็น็อิินเตอร์เ์ซ็ก็ส์์ 
(Intersex) และสำำ�หรัับบุุคคลที่่�รู้้�สึึกว่่าตนไม่่ได้้เข้้ากัับนิิยามใด ๆ โดยทั่่�วไป ก็็จะนิิยามตนเอง 
ได้้ว่่า Queer ในระดัับสากลมัักจะใช้้คำำ�ย่่อว่่า LGBTI และ LGBTQ (สหประชาชาติิ, 2554)

Lesbian
บุุคคลที่่�รัักคนเพศเดีียวกััน หมายถึึง 

ผู้้�หญิิงที่่�รัักผู้้�หญิิงด้้วยกััน ทางอารมณ์์ 
ทางความสััมพัันธ์์ทางเพศ หรืือทางกาย

Transgender
บุุคคลซึ่่�งรู้้�สึึกพึงพอใจกัับเพศภาวะ 
หรืืออััตลัักษณ์์ทางเพศที่่�ตรงข้้าม 

กัับเพศกำำ�เนิิดของตน

การแก้้ไขคำำ�ศััพท์์
•	 ชาย และ หญิิง 

บุุคคล
•	 สามีี และ ภริิยา 

คู่่�สมรส

Terminology Changes
•	 Male & Female 

Person
•	 Husband & Wife 

Spouse

•	 นำำ�เลขประจำำ�ตััวประชาชน
หรืือเลขที่่�หนัังสืือเดิินทาง
มาไว้้ด้้านล่่างชื่่�อของ 
คู่่�สมรส

•	 คู่่�สมรสสามารถเลืือกได้้
โดยสมััครใจว่่าจะใช้้ชื่่�อ 
ฝ่่ายใดไว้ด้้า้นบนหรืือด้า้นล่าง

•	 Place the national ID 
number or passport 
number below the name 
of the spouse.

•	 The spouse can 
voluntarily choose 
whether to place their 
name above or below.

Gay
บุุคคลที่่�รัักคนเพศเดีียวกััน หมายถึงึ 
ผู้้�ชายที่่�รัักผู้้�ชายด้้วยกััน ทางอารมณ์์ 

ทางความสััมพัันธ์์ทางเพศ หรืือทางกาย

Intersex
บุุคคลหนึ่่�งเกิิดมาพร้้อมกัับสรีีระทางเพศ
หรืืออวััยวะสืืบพัันธุ์์�ที่่�กำำ�กวม คืืออาจมีี
ลัักษณะที่่�ไม่่ตรงกัับเพศชายหรืือหญิิง 

หรืือมีีอวััยวะสืืบพัันธุ์์�ทั้้�งสองเพศ

ทะเบีียนสมรส
Registration 
of Marriage ใบสำำ�คััญการสมรส

Marriage 
Certificate

ทะเบีียนการหย่่า
Registration 
of Divorce ใบสำำ�คััญการหย่่า

Divorce 
Certificate

Bisexual
บุุคคลที่่�รัักได้้หลากหลายเพศ 

ไม่่จำำ�กััดแค่่เพศชายหรืือหญิิง ทางอารมณ์์  
ทางความสััมพัันธ์์ทางเพศ หรืือทางกาย

Queer
บุุคคลที่่�มีีอััตลัักษณ์์หรืือวิิถีีทางเพศ 

ที่่�ไม่่เข้า้กับันิิยามดังักล่าวข้า้งต้น้ ซ่ึ่�งสะท้้อน 
ถึงึอััตลักัษณ์ท์างเพศ (Gender identity)  

ที่่�ไม่่ถููกจำำ�กััดด้้วยนิิยามทางเพศทั่่�วไป

 

 

 

คร.2 

ทะเบียนสมรส 

                  ส ำนักทะเบียน                                    จงัหวดั 

    คู่สมรสทัง้สองฝ่ำยดงัต่อไปน้ี มีคณุสมบติัครบถว้นตำมเงื่อนไขแห่งประมวลกฎหมำยแพ่งและ

พำณิชยแ์ละยินยอมเป็นคู่สมรสกนัโดยเปิดเผยต่อหน้ำนำยทะเบียนแล้ว 

รำยกำร บคุคล บคุคล 

  ๑. ช่ือ     

  ๒. เลขประจ ำตวัประชำชน     

  ๓. เกิด วนั เดือน ปี     

  ๔. ลำยมือช่ือผูร้้องขอจดทะเบียน     

  ๕. ลำยมือช่ือผูใ้ห้ควำมยินยอม     

  ๖. ลำยมือช่ือพยำน  

 

  ๗. กำรจดทะเบียน 

เลขทะเบียนท่ี   

วนั เดือน ปี   เวลำ                          

ลำยมือช่ือ  

นำยทะเบียน 
 

     

บนัทึก 

  

  

  

  

  

  

 

 

 

 

คร.6 

ทะเบียนการหย่า 
 
 

ส านักทะเบยีน                                               จงัหวดั 

รายการ บคุคล บคุคล 

1. ช่ือ     

2. เลขประจ าตวัประชาชน     

3. เกิด วนั เดือน ปี   

4. จดทะเบียน

สมรส 

ณ ส านัก

ทะเบียน 

  

เลขทะเบียนท่ี   

วนั เดือน ปี   

5. ลายมือช่ือผูร้้องขอจดทะเบียน   
 

6. ลายมือช่ือพยาน 1. 

2.  

7. การจดทะเบียน  เลขทะเบียนท่ี   

 วนั เดือน ปี   เวลา น. 

 ลายมือช่ือ 

 นายทะเบียน   

  

บนัทึก 

  

(TRANSLATION) 
                                          

                                                                                                            Khor.Ror. 2 
 

REGISTRATION OF MARRIAGE 
 
Registration Office:                                                                                       Province:  

                                 
                            Both marrying parties are fully qualified in accordance with the Civil and  
Commercial Code and publicly consent to be spouse in the presence of the Registrar. 

Particulars Person 1 Person 2 

1. Name   

2. Identification No. 
 

  

3. Date of Birth (Day/Month/Year) 
 

  

4. Signatures of Applicants -signature- 
         (                             ) 
 

-signature- 
            (                          ) 
 

5. Signature(s) of Person(s) Giving 
Consent 
 

1. 
 
2. 

1. 
 
2. 

6. Signatures of Witnesses  
1. ……………………………………………………………… 
 
2. ……………………………………………………………....  

 
7.Registration 

Registration No.  
 

Day/Month/Year  
 

Time 
                                        hrs. 

Signature of Registrar  
 
 

                                                                                                                                                                            
  
 

      

 
Certified Correct Translation 

 
(                                          ) 

 
 
 

Addendum 

      
          On ……………..at………hrs., the Registrar has inquired both marrying parties and found out that : 

               (Translation) 
       Official Emblem 
  Registration of Divorce                   Khor Ror.6 

 
Registration Office       Province 

Particulars Person 1 Person 2 
1. Name  

 
 

2. Identification No.   
 

 

3. Date of Birth 
 

  

4. Registration  
    of Marriage 

At Registration 
Office 
 

 

Registration No.  

Day/Month/Year  

 
5. Signatures of Applicants  
 

  

 
6. Signatures of Witnesses  
 
 

          
1.  …………………………………………………… 
 
2. ……………………………………………………… 

7. Registration 
 
 
 

Registration No.  

Day/Month/Year   
Time                                hrs. 

Signature of 
Registrar 
 

 

 
 

Addendum 
 

 
 
 
 

 
         Certified Correct Translation 

    
                                                                                                                 (                                             ) 

     (Translation) 
 
 
 
                                                                                         
 
 
 

         
         
 

         
        

        Certified Correct Translation                               
                                                                                                 (                                            ) 

 
 

         

Official Emblem 
 

Marriage Certificate 
 

This certifies that 
 

…………………………………………… 
and 

 
…………………………………………….. 

 
Have registered their marriage 

 
At the Registration Office: ……………………………… 

                    
                               Province: ……………………………………… 

 
             Registration No.: ………………………  

                     
                                       On:……………………………… 

 
 

-signature-  
  (……………………) 

Registrar 
                                               (Official Seal Affixed) 

(Translation) 
 
 
 
 
 
 

  
                                                                                     
 
 
          
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

           
Certified correct translation 

 
              (                                        ) 

 
 
 
 
 

 
Official Emblem 

 
 Divorce Certificate 

 
This certifies that 

 
…....……………………..………… 

 
and 

 
     ....……………………. ……………… 

 
 have registered their divorce 
 

 At the Registration Office: ……………………….. 
Province: …................................................. 
 

Registration No: …...............…....….... 
 
On…………………………......…...…....…. 

 
-signature-  

  (…………………) 
 

Registrar 
Official Seal Affixed 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

         

ตััวอย่่างแบบฟอร์์มทะเบีียนสมรสและทะเบีียนการหย่่ารููปแบบใหม่่
ตาม พ.ร.บ. แก้้ไขเพ่ิ่�มเติิมประมวลกฎหมายแพ่่งและพาณิิชย์์ (ฉบัับที่่� 24) พ.ศ. 2567
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การเดิินทางของสมรสเท่่าเทีียม :

ประเทศไหนมีีแล้้วบ้้าง
2544

 เนเธอร์์แลนด์์
เป็็นประเทศแรกที่่�มีีกฎหมายสมรสเท่่าเทีียม
•	 ปีี พ.ศ. 2544 เนเธอร์์แลนด์์มีีกฎหมายสมรส 

เท่่าเทีียมซึ่่�งรัับรองให้้คู่่�รัักเพศเดีียวกัันสามารถ
แต่่งงานกัันได้้ในทางกฎหมาย สิิทธิิดัังกล่่าว 
ยัังครอบคลุุมถึึงการแต่่งงานในราชวงศ์์ด้้วย

•	 ปีี พ.ศ. 2545 เนเธอร์์แลนด์์ได้้ผ่่านกฎหมาย 
รัับรองให้้บุุตร ที่่�เกิิดในครอบครััวเพศเดีียวกััน 
รวมถึึงบุุตรบุุญธรรม ถืือเป็็นบุุตรของคู่่�สมรส 
เพศเดีียวกัันทั้้�งสองฝ่่าย เว้้นแต่่มีีบุุคคลที่่�สาม 
รัับสถานะผู้้�ให้้กำำ�เนิิดบุุตรก่่อนที่่�บุุตรจะเกิิดขึ้้�น

2546
 เบลเยีียม

2548
 สเปน
 แคนาดา

2552
 นอร์์เวย์์
 สวีีเดน

2555
 เดนมาร์์ก

2557 อัังกฤษ เวลส์์ สกอตแลนด์์
2563 ไอร์์แลนด์์เหนืือ

2557
 ลัักเซมเบิิร์์ก
 สหราชอาณาจัักร

สหราชอาณาจัักร มีีกฎหมายสมรสเท่่าเทีียม 
โดยการผลัักดัันของฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ
พ.ร.บ. การสมรส (คู่่�รัักเพศเดีียวกััน) พ.ศ. 2556 
อนุุญาตให้้องค์์กรทางศาสนาเลืือกที่่�จะจััดพิิธีีสมรส 
ให้้กัับคู่่�รัักเพศเดีียวกัันได้้หากต้้องการ รวมทั้้�งปกป้้อง
องค์์กรทางศาสนาจากการฟ้อ้งร้้อง ทางกฎหมาย 
หากมีีการปฏิิเสธจากองค์์กรทางศาสนาที่่�ไม่่ต้้อง 
การจััดพิิธีีสมรสให้้กัับคู่่�รัักเพศเดีียวกััน

2558
 ไอร์์แลนด์์
 สหรััฐอเมริิกา

สหรััฐอเมริิกา มีีกฎหมายสมรส 
เท่่าเทีียม โดยคำำ�พิิพากษาของศาล 
กฎหมายสมรสเท่่าเทีียมของสหรััฐอเมริิกา 
มีีที่่�มาจากคดีี Obergefell v. Hodges 
โดยศาลฎีีกาได้้มีีคำำ�ตััดสิิน (5-4) 
เมื่่�อวัันที่่� 26 มิิถุุนายน พ.ศ. 2558 
โดยตระหนัักถึึงสิิทธิิตามรััฐธรรมนููญ
ของคนรัักเพศเดีียวกัันในการที่่�จะ 
สมรสกัันโดยชอบด้้วยกฎหมาย 
ได้้ทั้้�ง 50 มลรััฐ

2565
 ชิิลีี
 คิิวบา
 เม็็กซิิโก
 สโลวีีเนีีย
 สวิิตเซอร์์แลนด์์

สวิิตเซอร์์แลนด์์ มีีกฎหมาย
สมรสเท่่าเทีียมโดยการผลัักดััน
ของภาคประชาชน ปีี พ.ศ. 2564 
ชาวสวิิตเซอร์์แลนด์์ได้้โหวตลงประชามติิ
สนัับสนุุนให้้รัับรองการสมรสเพศเดีียวกััน
ตามกฎหมายในสััดส่่วนคะแนน 64.1% 
ทำำ�ให้้กฎหมาย มีีผลบัังคัับใช้ ้
ในวัันที่่� 1 กรกฎาคม พ.ศ. 25652568

 ลิิกเตนสไตน์์

2553
 อาร์์เจนติินา
 ไอซ์์แลนด์์
 โปรตุุเกส

2556
 บราซิิล
 ฝรั่่�งเศส
 นิิวซีีแลนด์์
 อุุรุุกวััย

2560
 ฟินิแลนด์์
 ออสเตรเลีีย
 มอลตา
 เยอรมนีี

2562
 เอกวาดอร์์
 ออสเตรีีย

    เขตเศรษฐกิิจไต้้หวััน

2563
 คอสตาริิกา

2566
 อัันดอร์์รา

2567
 กรีีซ
 เอสโตเนีีย

2559
 โคลอมเบีีย

2549
 แอฟริิกาใต้้

2568
 ไทย

ประเทศที่่� 37 ของโลก 
ที่่�กำำ�ลัังจะมีีการจดทะเบีียน 

ให้ก้ับัทุกุคู่่�รักัอย่า่งเสมอภาคกันั 
ในทางกฎหมายได้้

การก้้าวเข้้าสู่่�การยอมรัับความหลากหลายทางเพศในทุุกมิิติิของหลายประเทศทั่่�วโลก
ทำำ�ให้้เห็็นถึึงความสำำ�คััญของสิิทธิิในการเลืือกคู่่�ชีีวิิตอย่่างเสมอภาค

ประเทศไทยเองกำำ�ลัังก้้าวเข้้าสู่่�กระบวนการนี้้�เช่่นกัันด้้วยการเตรีียมประกาศใช้้กฎหมายสมรสเท่่าเทีียมในปีี พ.ศ. 2568
การเปลี่่�ยนแปลงนี้้�ไม่่เพีียงแต่่เป็็นการยอมรัับทางกฎหมายแต่่ยัังเป็็นสััญลัักษณ์์สำำ�คััญที่่�สะท้้อนถึึงคุุณค่่าของความรัักที่่�ไร้้ขีีดจำำ�กััด

ความเหมืือนและความแตกต่่างกัับประเทศไทย
หััวข้้อ ประเทศไทย ประเทศอื่่�น ๆ

ที่่�มาของ
กฎหมาย

กฎหมายสมรสเท่่าเทีียมของประเทศไทยได้้รัับการพิิจารณา
และผ่า่นความเห็น็ชอบจากสภานิิติิบัญัญัติ ิซ่ึ่�งเป็น็ส่วนหนึ่่�ง 
ของกระบวนการทางกฎหมายในประเทศไทย

•	 ผลัักดัันโดยภาคประชาชน เช่่น ไอร์์แลนด์์ 
ออสเตรเลีีย และสวิิตเซอร์์แลนด์์

•	 โดยฝ่า่ยนิิติิบััญญััติิ เช่่น เนเธอร์์แลนด์์ 
เอสโตเนีีย และสหราชอณาจัักร

•	 โดยฝ่า่ยบริิหาร เช่่น หมู่่�เกาะเวอร์์จิิน 
ของสหรััฐอเมริิกา

•	 โดยฝ่า่ยตุุลาการ เช่่น สหรััฐอเมริิกา 
บราซิิล และไต้้หวััน

การเปลี่่�ยนแปลง 
คำำ�ศัพัท์์

เปลี่่�ยนคำำ�จาก “ชาย-หญิิง” เป็็น “บุุคคล-บุุคคล” และ 
“สามีี-ภรรยา” เป็็น “คู่่�สมรส” เพ่ื่�อให้้ครอบคลุุมทุุกเพศ

ในหลายประเทศมีีคำำ�เรีียกต่่าง ๆ แทน สามีี-ภรรยา เช่่น เนเธอร์์แลนด์์และออสเตรเลีียใช้้คำำ�ว่่า 
“partner” เพ่ื่�อให้้ครอบคลุุมการจดทะเบีียนคู่่�สมรสในเพศเดีียวกััน สหราชอาณาจัักรใช้้คำำ�ว่่า 
“spouse” ในสำำ�หรัับคู่่�สมรส และ “civil partner” สำำ�หรัับคู่่�ชีีวิิตที่่�จดทะเบีียนโดยไม่่ใช้้การสมรส

อายุุขั้้�นต่ำำ�� 
ในการสมรส

กำำ�หนดอายุุขั้้�นต่ำำ��ที่่� 18 ปีี โดยต้้องได้้รัับความยิินยอม 
จากผู้้�ปกครองสำำ�หรัับผู้้�ที่่�อายุุต่ำำ��กว่่า 20 ปีี

•	 สหรััฐอเมริิกา กำำ�หนดอายุุขั้้�นต่ำำ��ที่่�แตกต่่างกัันไปตามรััฐ ส่่วนใหญ่่กำำ�หนดอายุุขั้้�นต่ำำ�� 18 ปีี 
แต่่ในบางรััฐอนุุญาตให้้แต่่งงานตั้้�งแต่่อายุุ 16 ปีี

•	 เนเธอร์์แลนด์์ เบลเยีียม และไต้้หวััน กำำ�หนดขั้้�นต่ำำ��อายุุ 18 ปีี

สิิทธิิในการ 
รัับมรดก

คู่่�สมรสเพศเดีียวกัันมีีสิิทธิิในการรัับมรดกของคู่่�สมรส
ในฐานะทายาทโดยธรรม

ในประเทศที่่�มีีการรัับรองสมรสเท่่าเทีียม คู่่�รัักเพศเดีียวกัันมีีสิิทธิิในการรัับมรดก 
เช่่นเดีียวกัับคู่่�รัักต่่างเพศ ในหลายประเทศ เช่่น สหรััฐอเมริิกา แคนาดา เนเธอร์์แลนด์์ 
เยอรมัันนีี และฝรั่่�งเศส

การรัับบุุตร
บุุญธรรม

คู่่�สมรสเพศเดีียวกัันสามารถรัับบุุตรบุุญธรรมร่่วมกัันได้้
หลายประเทศ เช่่น สหราชอาณาจัักร เยอรมนีี เนเธอร์์แลนด์์ อนุุญาตให้้คู่่�รัักเพศเดีียวกััน
สามารถรัับบุุตรบุุญธรรมได้้เช่่นกััน อย่่างไรก็็ตามบางประเทศ เช่่น ประเทศอิิตาลีีที่่�มีี 
กฎหมายสมรสเท่่าเทีียม แต่่สิิทธิิในการรับับุตุรบุญุธรรมของคู่่�รักัเพศเดีียวกันัยังัมีีข้อ้จำำ�กัดัอยู่่�
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แนวทาง
การสื�อสารและ
มารยาทสากล
ที่่�นัักปกครองควรรู้้�เพ่ื่�อการให้้บริิการอย่่างเท่่าเทีียมและเสมอภาค

“การที่่�นัักปกครองทุุกท่่านได้้เรีียนรู้้�และปรัับใช้้แนวทางเหล่่านี้้� ไม่่เพีียงแต่่ทำำ�ให้้การบริิการของ 
กรมการปกครองมีีมาตรฐานและมีีความเป็็นสากลเท่่านั้้�น แต่่ยัังเป็็นการเสริิมสร้้างความเสมอภาค  

และการสร้้างสัังคมที่่�เคารพในความหลากหลายให้้แก่่สัังคมไทยในฐานะเจ้้าหน้้าที่่�ภาครััฐอย่่างแท้้จริิง”

การแสดงออก 
ทางท่่าทางและอารมณ์์

แสดงท่่าทางที่่�เป็็นมิิตร 
และเป็็นมืืออาชีีพ เช่่น การยิ้้�ม  
การสบตา และการแสดงออกถึึง
ความพร้้อมในการช่่วยเหลืือ

ท่่าทางที่่�สื่่�อถึึงการไม่่ยอมรัับ
เช่่น การถอนหายใจ การเมิินเฉย
หรืือการแสดงสีีหน้้าตกใจ
เมื่่�อเจอคู่่�สมรสเพศเดีียวกััน

การฟังัอย่่างตั้้�งใจ

•	 รัับฟังัข้้อสงสััยหรืือปััญหา 
ของประชาชน โดยไม่่ขััดจัังหวะ

•	 แสดงความเข้้าใจในปััญหา  
โดยการทบทวนคำำ�พููด

•	 ให้้ข้้อเสนอแนะที่่�เหมาะสม  
เช่่น “ท่่านต้้องการสอบถาม 
เกี่่�ยวกัับขั้้�นตอนการขอใบสำำ�คััญ
การสมรสใช่่ไหม”

ความเป็็นกลางทางเพศ
ปฏิิบััติิต่่อประชาชนทุุกคน 

โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงเพศสภาพหรืือ 
ความสััมพัันธ์์ทางเพศและไม่่ใช้้ภาษา

หรืือพฤติิกรรมที่่�บ่่งบอกถึึง 
การแบ่่งแยกเพศ

ความเท่่าเทีียมในการให้้บริิการ
ประชาชนทุุกคนต้้องได้้รัับ 
การบริิการอย่่างเท่่าเทีียม 
ในทุุกขั้้�นตอน ไม่่ว่่าจะเป็็น 

การขอรัับเอกสาร การให้้คำำ�แนะนำำ�  
หรืือการตอบข้้อสงสััย

ความหลากหลายทางเพศ
นัักปกครองต้้องแสดง 

ความเคารพต่่อทุุกความสััมพัันธ์์ 
และทุุกเพศสภาพ โดยไม่่แสดงอคติิ

หรืือความคิิดเห็็นเกี่่�ยวกัับ 
ชีีวิิตส่่วนตััวของประชาชน

นัักปกครองควรคำำ�นึึงถึึงหลัักการสำำ�คััญ 3 ความ ในการให้้บริิการประชาชน

การแก้้ไขปััญหา 
เมื่่�อพบการเลืือกปฏิิบััติิ

หากมีีข้อร้้องเรีียน เจ้า้หน้า้ที่่�ต้อ้งรัับฟังั 
ด้้วยความตั้้�งใจ แสดงความเข้้าใจ
ในสถานการณ์์ และจััดการปััญหา
ด้้วยความสุุภาพและเป็็นธรรม
เช่่น 
“ขอโทษครัับ/ค่่ะ ทางเราจะรีีบ 
ดำำ�เนิินการแก้้ไขปัญัหานี้้�โดยทัันทีี”

สื่่�อสารอย่่างสุุภาพ/
เป็็นกลาง

การใช้้คำำ�เรีียกที่่�เป็็นกลาง
•	 ใช้้คำำ�ว่่า “คู่่�สมรส” แทน 

การระบุุว่่าเป็็นสามีีหรืือภรรยา
•	 กรณีีที่่�ทราบชื่่�อผู้้�รัับบริิการ 

สามารถเรีียก “ชื่่�อ” แทนได้้
•	 ใช้้สรรพนาม “ท่่านทั้้�งสอง”  

หรืือ “คุุณทั้้�งสอง” แทน  
“ผู้้�ชาย/ผู้้�หญิิง” หรืือ  
“คุุณผู้้�ชาย/คุุณผู้้�หญิิง”

การตั้้�งคำำ�ถามที่่�ทำำ�ให้้รู้้�สึึกว่่า 
เป็็นการตััดสิิน หรืือเลืือกปฏิิบััติิ  
หรืือการตััดสิินเพศสภาพ  
จากลัักษณะกายภาพของ 
ผู้้�รัับบริิการ การพููดลัับหลััง (นิินทา)

การหลีกีเลี่่�ยง 
การตั้้�งคำำ�ถามส่ว่นตัวั

ให้้คำำ�แนะนำำ�ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับกฎหมาย
ในหน้้าที่่�ของกรมการปกครอง 
เป็็นหลััก
เช่่น “ท่่านต้้องการที่่�จะ 
คััดสำำ�เนาใบสำำ�คััญการสมรส 
ภาษาอัังกฤษไปด้้วยกัันไหม”

ถามคำำ�ถามที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับงาน 
หรืือเป็็นเรื่่�องส่่วนตััว
เช่่น “ทำำ�ไมถึึงเลืือกแต่่งงานกัับคน
เพศเดีียวกััน”

เนเธอร์์แลนด์์
•	 ฝึึกอบรมเจ้้าหน้้าที่่�รััฐใน 

ด้้านการให้้บริิการอย่่างเป็็นกลาง
•	 ใช้้ภาษาที่่�ไม่่แบ่่งแยกเพศ
•	 รัับฟังัความต้้องการของ 

คู่่�สมรสอย่่างเปิิดใจ

สหราชอาณาจัักร
•	 หลีีกเลี่่�ยงการเลืือกปฏิิบััติิ 

ต่่อคู่่�สมรสทุุกเพศ
•	 หลีีกเลี่่�ยงคำำ�ถามส่่วนตััว 

ที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับการบริิการ
•	 เข้้าใจถึึงสิิทธิิและหน้้าที่่�ตาม

กฎหมายของคู่่�สมรส 
เพศเดีียวกััน เช่่น การใช้้คำำ�ว่่า 
Partner/Spouse

มารยาทสากลในการให้ ้
บริิการคู่่�สมรสของคู่่�รััก 
เพศเดีียวกัันถืือเป็็นเรื่่�อง 
สำำ�คััญที่่�รััฐบาลหลาย 
ประเทศให้้ความสำำ�คััญ
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SESSION

1.	 แก้้ไขแบบฟอร์์มทะเบีียนสมรส 
และทะเบีียนหย่่า จาก ชาย-หญิิง 
เป็็น บุุคคล และสามีี-ภรรยา เป็็น คู่่�สมรส

2.	แก้้ไขเอกสาร 2 ภาษา เพ่ื่�อรองรัับ 
การคััดลอกเอกสารสองภาษาสำำ�หรัับ 
คู่่�รัักต่่างชาติิ

3.	ระเบีียบกระทรวงมหาดไทยว่่าด้้วย 
การจดทะเบีียนครอบครััว (ฉบัับที่่� 4)  
พ.ศ. 2567

4.	แจ้้งซัักซ้้อมแนวทางการบริิการ 
รัับจดทะเบีียนสมรสแก่่นายทะเบีียน 
และเจ้้าหน้้าที่่�

5.	ประชาสััมพัันธ์์สร้้างความรู้้�ความเข้้าใจ 
ในสิิทธิิของประชาชน

6.	มีีระบบการจองคิิวออนไลน์์ทางเว็็บไซต์์ 
ของสำำ�นัักบริิหารการทะเบีียน  
โดยลงทะเบีียนล่่วงหน้้าได้้ 15 วััน  
และช้้าสุุด ไม่่เกิิน 16.00 น. 
ก่่อนวัันเข้้ารัับบริิการ ผ่่านช่่องทาง 
https://q-online.bora.dopa.go.th 
หรืือผ่่านทางแอปพลิิเคชััน ThaID 

7.	จััดตั้้�งช่่องทางการสื่่�อสาร/สายด่่วน  
สำำ�หรัับเจ้้าหน้้าที่่�และประชาชน  
หมายเลข 1548

กรมการปกครอง 
มีีความพร้้อมอย่่างไร
ในการรองรัับ 
การจดทะเบีียนสมรส

ข้้อกำำ�หนด/ข้้อห้้ามในการสมรส
เพศเดีียวกััน มีีอะไรบ้้าง

ไม่่มีีข้้อห้้ามในการจดทะเบีียน
สมรสเพศเดีียวกััน โดยเป็็น 
ไปตามเงื่่�อนไขการสมรส?

การเปลี่่�ยนแปลง/แก้้ไขกฎหมาย 
ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับกรมการปกครอง

ด้ว้ย พ.ร.บ. แก้ไ้ขเพ่ิ่� มเติมิฯ ม.67 วรรคแรก บัญัญััติไิว้ว้่า่  
“บรรดาบทบัญัญัตัิแิห่่งกฎหมาย กฎ ระเบีียบ ข้้อบัังคัับ ข้้อกำำ�หนด  
ข้้อบััญญััติิ ประกาศ คำำ�สั่่�ง หรืือมติิคณะรััฐมนตรีีใดที่่�อ้้างถึึงสามีี ภริิยา 
หรืือสามีีภริิยาให้้ถืือว่่าอ้้างถึึงคู่่�สมรสที่่�จดทะเบีียนสมรสตามประมวล
กฎหมายแพ่่งและพาณิิชย์์ซึ่่�งแก้้ไขเพ่ิ่� มเติิมโดยพระราชบััญญััติินี้้�ด้้วย” 
ดัังนั้้�น จะไม่่มีีผลกระทบต่่อการบัังคัับใช้้กฎหมายใน 3 ฉบัับ ได้้แก่่  
(1) พ.ร.บ. จดทะเบีียนครอบครััว พ.ศ. 2478 (2) พ.ร.บ. ชื่่�อบุคุคล  
พ.ศ. 2505 และ (3) พ.ร.บ. คำำ�นำำ�หน้า้นามหญิิง พ.ศ. 2551

คู่่�สมรสสามารถเปลี่่�ยน
คำำ�นำำ�หน้้าชื่่�อได้้อย่่างไรบ้้าง

คู่่�สมรสที่่�เป็็นฝ่่ายหญิิง 
ทุุกกรณีี (หญิิงกัับชาย 
หรืือ หญิิงกัับหญิิง)  

สามารถเปล่ี่�ยนคำำ�นำำ�หน้า้นาม 
หญิิงได้้ ตาม พ.ร.บ. คำำ�นำำ�
หน้้านามหญิิง พ.ศ. 2551 

ส่่วนคู่่�สมรสฝ่่ายชาย 
ทุุกกรณีียัังมีีการใช้้คำำ�หน้้า
นามว่่า “นาย” ตามประกาศ 

พระราชบััญญััติิให้้ใช้้ 
คำำ�หน้้าชื่่�อชนชั้้�นต่่าง ๆ

กรณีีทั้้�งสามีีและ
ภรรยาจดสมรส 
ตามกฎหมายได้้รัับ
บุตุรบุญุธรรมร่ว่มกันั  
ต่่อมาจะหย่่ากััน 
ก็็สามารถตกลง 
เรื่่�องการดููแลหรืือ
อำำ�นาจปกครองลงใน
สััญญาการหย่่าได้้
ตาม ป.พ.พ. ม.1520

กรณีีการรัับ
บุุตรบุุญธรรม 
หากมีีกรณีี 
การหย่่าร้้าง 
เด็็กจะอยู่่�ใน
ความดููแล 
ของใคร 
กฎหมายใด
รัับรอง

คู่่�สมรสเพศเดีียวกัันย่่อมได้้รัับสิิทธิิประโยชน์์ที่่�ควรจะได้้เหมืือนกัับ
คู่่�สมรสบุุคคลต่่างเพศ เช่่น สิิทธิิในการตััดสิินใจด้้านการรัักษา
พยาบาลแทนคู่่�สมรส สิิทธิิประโยชน์์จากการประกัันสุุขภาพ  
การทำำ�ธุุรกรรมทางการเงิินร่่วมกััน การได้้รัับมรดก  
และการรัับบุุตรบุุญธรรม เป็็นต้้น

คูู่สมรสเพศเดีียวกัันจะต้้องมีีการทำำ�
สััญญาก่่อนสมรส 

หรือื Prenuptial Agreement หรือืไม่่
คู่่�สมรสทุกุคู่่�จะจัดัทำำ�สัญัญาก่อ่นสมรส
ในขณะจดทะเบีียนสมรสหรืือไม่่ก็็ได้้ 

แต่ถ่้า้มิไิด้ท้ำำ�สัญัญากันัไว้ใ้นเรื่่�องทรัพัย์ส์ินิ 
เป็็นพิิเศษก่่อนสมรส ความสััมพัันธ์์

ระหว่่างสามีีภริิยาในเรื่่�องทรััพย์์สิินนั้้�น 
ให้้บัังคัับตาม ป.พ.พ. บรรพ 5 

หมวด 4 ทรััพย์์สิินระหว่่างคู่่�สมรส

1.	 ทรััพย์์สิินที่่�คู่่�สมรสได้้
มาระหว่่างสมรส

2.	 ทรััพย์์สิินที่่�ฝ่่ายใดฝ่่าย
หนึ่่�งได้้มาระหว่่างสมรส
โดยพิินััยกรรมหรืือโดย
การให้้เป็็นหนัังสืือเมื่่�อ
พิินััยกรรม หรืือหนัังสืือ
ยกให้้ระบุุว่่าเป็็นสิินสมรส

3.	 ทรััพย์์สิินที่่�เป็็นดอกผล
ของสิินส่่วนตััว

*** กรณีีเป็็นที่่�สงสััยว่่า
ทรััพย์์สิินอย่่างหนึ่่�ง 
เป็็นสิินสมรสหรืือมิิใช่่  
ให้้สัันนิิษฐานไว้้ก่่อนว่่าเป็็น
สิินสมรส

เพ่ื่�ออ่่านแผ่่นพัับออนไลน์์

ชาวต่า่งชาติิสามารถ
จดทะเบีียนสมรส
ตามกฎหมายไทยได้้ 
ตราบใดที่่�ทั้้�งสองฝ่า่ย 
มีีคุณุสมบัติัิครบถ้ว้น 
ตามที่่�กฎหมายไทย
กำำ�หนด ในกรณีี 
ที่่�ต้้องการให้้การ
สมรสเป็็นที่่�ยอมรัับ
ในประเทศของตน 
ควรตรวจสอบ 
ข้้อกำำ�หนดของ
ประเทศต้้นทางด้้วย

ชาวต่่างชาติิ
กับัชาวต่า่งชาติิ
สามารถสมรส
กัันได้้หรืือไม่่

สิินสมรส 
คืืออะไร

Q&A
1548 สายด่่วน ศููนย์์ตอบปััญหา

งานทะเบีียนและบััตร

Love Wins

SCAN

การรัับรองสิิทธิิและหน้้าที่่�ตามกฎหมาย 
ของคู่่�สมรสเพศเดีียวกััน
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